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ACTO PRIMERO.

Gaovincte de ~Cristina ,
adornado con un relox de mesa, "al
frevte Cristina sentada -en usa si-
lla de braxos . reclinands sobre Ia
ma: 1o mejillay y como manifes—
tando su situacion el abatimicuto
de su espiriti.

Cris. Curazon . qwindo podras
latir com algun desc:nco 2 :
Se-levanty , 5 inive el relox.

- Las civco no mas, al geeuna
ventura gguarda , qué tardo

¢ puarese quzanda cl tiempo!
Y al que leestd d.bfrutaqdo,
gué veldz b Hasth las 52183,
corazon mio , volvanios
dtn agi(;ﬂ{:ion,’y yo
2’mi dolor, y mi llante, .

Sl Ei2 Q axxd') habeis de tener juicio,

sedars, 2 0 decidac quando’

haheis de hace r m:jor uso

del qu2 tencis ¢ Ahera han dade

las cinco , y segun el ticmpo

que luqe' que ohi Ievantaros,

serian las tres escasas

quando dexando el .regale

. Personas que hablan en ¢
P P U U

-ricamente

Cristi. Si td amdras,

GENIO. N

Ha

*a

\&  Eliseta.

“Fabricie.

de la cama, habeis salide
3 este Gavinete y & hartaros
de Narar , segun costumbre,
- Qudatas veces, confesddlo,
“ habeis mirade el relox?
Y qudutas con lentos pasos .
habreis salide 4 esta pieza
a ver si el 'Soautraw -
capnamzté venia
& veros de «:n*xtravando
Eliseta s =
Elis. No me- mcomadé:a tanto,
la verdad. Yo vivir liena
de sustos y de quebrantos .

por un hombre., que no-hay cosa

v

mas barata en los mercados ¢
Yo lorar y consumirme

para que el picaronazo

sz fuera- lueag rzenfiu ;

de dexarme 2 mi llorando ¢

Crist. No.es mi Duriogss-

Blis. Qué’y no es hombre?

Crst. Si. Elis. Pucs bien, desony vafiaos
de que no puede ser busno )
si a0 hace Diog un milzvo.

‘No digo yo que os qqedus

para tia o pues al cubo,

aunque ¥o a-todes los quisro

como 3 un dolur de costado,
o ‘ A ne
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“no he cerrado la intencion
de pasar un tanto quanto
de purgatorio con uao,
si viene el lance rodade,
Lo que digo es, que mireis
la materia muy despacio ,
y no os fieis de apariencia ,
pues, os hallareis acaso ,
creyendo comprar melon,
coq un pepino tamado.
Crzst. No hagas, Blisata miay
4 los hembres tal agravio,
que si & muchas es p2noso
y aun insufrible un estade
que por si influye venturas,
union, placer, y d=scanso,
es porque ellas no son bueuas,
no porque som ellos malos.
En fin, yo me lisonjeo
de haber hecho para el case
la eleccion mas ventajosa. .
Elis. Sealo por muchos afos;-
“pero i lo menos , seffora,
proceded con mas recato,
¥ precaucion; Que os fiels *
de ‘mi. 'vaya, pues al cabe"
sabeis que-podeis hacerlo.
Pero esto de aventararos
2 que al eatrar d al salir
Daring, le vea ua criado
¥ vaya a dar lvego el soplo
al Herodes de mi amo,
" no lo apraebo,
~ Crist. ¥ bien, qué qmeru*.
que haga yo en el triste estado
enque meveo? A During
le- bice Jduefio de mimano
'y mi cerazon.s Mi padre,
desde anuel momento infausto
_en que el de Darm le puse
“dewandad los N‘ayorazgos
qu2 ©cs-iy poT muerts
gl Veion de Sinir » hermane

'

-~

de mi Madre » yd2lasuya,
“no tan solo le ha quitade
la entrada en casa, si que
eon el rigor mas cstrafio
we iatimé , que no volviers
i hablarle yo. En ningun caso,
Desde aquel dia, Eliseta,
tomé el partido arriesgade
de que veaga, como sabes,
a,estas horas & mi quarto
( desde el de Fabricio, que es
donde duerme de ordmano)
3 verme , ¥ que salga antes
que se vistan las criados, ‘
Els. Y si alguno se levanta —_—
algun dia mas temprano,
y leacechag Crist, Ya Fabrxcio
estd con ese cuydade ’
en laantecamara, que es
para aquesta pieza el paso,
mientras During estd aqui
como tu habrds observado,
Elis. Vd bien: y si ese Fabriéio
no quiere -ponerse al chasco
de que { como pucde ser )
tire de la manta el diable ~
se sepa todo , y le dén
por alcahuete mil palos,
.y os delata al viejo 2 Cris. No,
que és Rabricie muy hoeurada. 5
Elis.Est4 bien pa*adof Csist. 8t
&lis. Ah , ya de estz mcdo callo,
Pero en fin, yo doy que nanca
se descabra : qué sacamos’
en limpio de estas visitas2
Solo sustos y cuxdados,
© porque mizntras viva el VieJG
®0 espercis poder casarcs
con During : digo , y €l tiene
traza de vivir mas afios C
que Matuealen, Cris. Aunque
mie fuera facil Tngrirlo,
pues aghay I gmma causa
B L



para que se oponga 4 un laze
para mi fan ventajose, -

per uinguna razen trite

de darle aqu°s+ pesar.

Y ain te afirmo,; que 2 Hevarle

mi sensible corazon, -

huviera ya renunciado

hasta el deseo de unirme

con Daring. Pero no basto.

3 tan costosa victoriay -

1o he visto ya , y lo he llerade.
Elis,-Tho que porun pasatiempo.
Cris. Qué qhiferes , amiga. Harto™

“lo he reflexionado 3 p"'o

mi estrella no me ha dexado

mas consuelo ya, que el vér

y tratar i loqueamo »

~ sin ultrage de mi henor,

y virtud. Elis. Y ( hablemos clams'

Sefiorita ) ese Kersen
nos:dar4 que hacer 2 Mi, amo - :
anda siempre ent seeratillos
con ¢l +Y yo lie maliciado::-
Cris. Si:mi padr le ha ofrecide
ya o8I0 mi, gusto , mi mano.
Mira,, Ehseta » que i nadie
lo reveles. Elis. Ni pensarlo.
€Cris. Pero yo no he dP casarme _
~con €L, , t
mzra el-velox , y Tuego la puerta. .
lis. Qué mirais 2 ™o han dado.”
Y lo sabe ya Daring 2
Lris. No: que ccmo]e amo tanto::
‘mirgnde con cuidado & la derecha.
Elis. Qué acechais 2 N6 viene atn.
Cris. No me atrevo & disputarlo
con esa nueva. lis. Ahora si
cozmo oyerzdo TUmor 0 Imdereaha,
que of rumor dcia el quarto.

Cris. De mi Padre 2 Elis. Si Sefiora.
Cris. Pues vé 2 verlo, y de contado
vuelvete aqui, que ne quiero

hallarme sola si agaso

.

Fabri. Alll estd ya

viene Daring . Que aunque no es
Vase Eliseta & la izguierda,

acrealor 2 este repero

su virtud,, mi h()ﬂf tidad

exige agqueste reparo..

Ya dieron las seig, 13" sé

como Loy me retarda tinte-

la satisfaccion de verle:.

si se habrd ya levantaile

mi Padre ¢ §i algun recelo

de su hijas:: el sobresalco

no me dexa.

Salen During , v Fabvicio sor Ia

derecha.

su fino amor zgzuardando.
Dur. Bien , pues id vos & impedir
que alguno de los.criados
legue i sorprendernos. Fab, Voy.
Proteja hoy el Ciele Santo
vuestre honrado amor,  vase.
\During vi deia Cristina : -elia oye
pasos s vuelve el rostro .y al verle,.
quiere pariir por la zzqurrda
turbada.
Cns. Quién es? :
Ay de mil Bliseta..., Dur. Amade
duefic de mi libertad,
qué vais 3 hacer 2 Sosegaos,
¥ no os turbeis 5 que no estd
tan corrompidoel hidalgo ~
corazon de vuestro amante,
que corra vuesfro recato
peligro con €l. Cris. Dusing, |
perdenad. Dur,' 8 el sabresalte
no desechazs . meer,
por que venderos tan caro
guiero el gustd de verme,
Cnc No hice concepto tan baxo
de vos, que atemer Negdra
licencia, ni desacato
en ultraoe de mi honor.
Comozco ya ha algunos afios
Az ' © vaes-
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vuestro juicio oy prov:dad Persuadiro si ob!igaros :
prendas que el camino hallaran 4 que os desposcls conmigo,
de micorazon’, yque . - como pudierais faltando
0s dizroa sobre mimano = 4 la obediencia , que en todo
p un 4erecho fadisputable: devels al que os ha engendrado,
~ur. Eoas voces qae ha dictado es ageno de mi modo '
uaa alwaingenua, y quz vierten de pensar. Y enfin , quitaros.
unos h.chiceros labios, - el que consu aprobacion
. qu:d:rconocen dzltodo™ y vuestro gusto , olvidande
la ada'acion , y el enzafio, maiiana & During , premieis -
e heeen mudlo hoaor, Madama, d otro conyuestro« mano,
‘pero al mismo tiempo, ah ! qudato fuera anteponer migusto
dolor ma cuzstan'! Cris. Dolor2 no solo & vuestrodescanso,
Dur. Si, Cristina, 2y bien amargo. . sino al adslantamiento
Cris. Por qué cau'aa9 Dur. Por quz veo Vuestro , y 10 s0y tan avaro.
(llstlntamentu,que al paso g En esta suposiciony - ot e
‘que vos me haceis'vaitaroso, i Madaina , determintdo
me hace el Cielo dasgraciadoi™ vengo, a renunciar del tode
" Yo osamo;, y sé que mie hacels el dere c’10 justo~, y claro -
el honer e creerlo. Cris. s claro. que tenia & posecros.: .
Dur. Vos mz.pagais : alomenos No quiero tirapizaros - ¢
vasi lo habeis confesado, mas tiempo : desde hoy os Vuelvo ;
y yocreido.Cris. Mis m.cho@ ' aquel tierno , y suspirado: . =
‘estaverdad confirmaron. - corazon , que még entreaas‘els
Dw. De ellos no necesitaba dias ha : depositadlo
~ para‘creerlo. Vuestra mano - - en quien pueda sin ultrage
me-ofrecels , Yinicd?, VJasto de vuestro honor, dmrutarlo, :
galardon d=lo queosamoy - y quadaos con el mio,
pero vuestro padre en mada” - porque 5 jamis elagravio
s& 03 pareces soy muy claro. © 2 hagais, de c&er kg
Por gue el 'mio le pidis - os di el ‘vaestra ; dessandy
lo que eru sayo, irritado - : - cobrar el mio, por darie
‘hasta el nblﬂrm-’ os prohibey - - hotra que m2 hayaprendade.
y atin'qa2 est: injusto mandato - No lo imagineis , sabié g
no opedecisteis dd todo, "~ no ofenderos, sabré amaros _
veo que al'sagrado lazo agena, sin que jamnds
que @sver:ba yo que uniese se atreva & 'mi-ese villano -+
vuestso amor , por ningui caso sentimiento de.los zelos:
devo ya aspirar. fufrir 7 Solo en recompensa aguarde
que vos ma-trateigcon faats "« | que creais que viviré ,
p: hgro vusstro, né caber - . contento, si & ver-alcanzo™
nien mizamor, ni en & honrade - - que os hice yo venturosa
espicitu de Daring. - «‘ con hacerme desgrasiado;



y que vuestro , mas .que nunca-

. pediré & [os Cic :los Santos

que s dex:n gor 3"1 dulce
uaion que abrazais , mil affos
llena de gustos , pI cores,
dichas, paz, bien, y deacanso.
Partiends..

Cris. Tened oid. Dur. Qué quereis ¢
Cris. Sola‘rﬁnts. preguntaros.

si nre amatis, puvb aunque yo
nanca ‘he Hegado & dudarlo,
€s tan nueva, y tan estrzfia

la fineza, que pensando’
estais , hacer Loy por mi, -
que por mas que-busco no hallo
otra igual, en quantos finos
amantes hacelebrado -~
la historia; ¥o'doy que ameis
con masexi{remo gue amaron
todos ellos : que tengais -

un cérazon mas, hldalgo

¥ -herofco para- vencer

ese amor extraordinario

en obsegiio-de la dulce .
quietud que esfais deseando .
al duziio gue dmais, y en fin
que llegdrais d fograrlo

sio que os tuvierza por loco,
por inconsecuente , & falsos
decid, quién os aszgura

que las penas , los qazbrantos,
los sustos, los smsabo‘c‘;

que con gusto estd pasando
la muger que amais, tendrdn
fin' dichoso. renunciando

“vos el derecho.que os di¢

4 su corazon ¢ Oh, amado
BDuring ! quién ossugeris

tan cruél, tan inhumano
proyecto? Vivir Cristina

con gusto., paz, ni deSuanso,
faltandole vos 2 Pudisteis .
‘ereexla de. tan viljano. -

T

corazon, quz asi olviddra

tn amor d2 taatos afies,

un prinir amor, y amor
sostenido, y apoyado
porla virtud ¢ Nos os juré

no ser de -otro, adn en el case
de no ser vuaestra, y jamnds
osaria quebrantérlo.

Mo, During; la nehgxon,

la mturaleza o acaso

exigenide 'mi, que haga

sacrificio tan amargo . -

de mi libertad al gusto
de mi padre 2 No yo dle anzo
que cumpliré con las dos
exactamente , dexando

d mi padre obedecido.

( aﬁ'xque & mi pesar) en quanto

en no unirme &' V055 mas no
en quaato a. dar yo mi mano
¥y mi corazon : ofro.

-Ya que aqu°Ha no, este » amado

Daring , s:rd todo vuestro
mientras viva. Los quebrantes,
los sustos, las amarguras

que por vos estoy pasando,

son dichas , quando me acuerdo

que el duefio 2 qui¢n los consagro

en el amor que me tiene
lesddel premio suspirado.

Y pues mazimos, segun
nuestros genios confrontaron, -
desde el venturoso instante
gQe nos vimos para-amaraos,
amemonos sinulirage

de la virtud, eatre tanto

que estrecha mas nusstra union

ue.indisolubledazo -

o ronpz la muerts el que-
nuzstras dos almas formaron,

~ Dur. Y vuestro peligro 2.
Cris. Es menos

que Ja dicha de trataros,

Dap,

~
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~ Dur. Y si el pueblo maldiciente,
. & pesar dz mi recato,
descubre que en vuestra casa
oculto la aoue-pa&o,
-y vuestro honor s2 amancilla 2
Cris. Yo le dexo en vuestra s mancs:
por guz se que caidareis
d~= que no- quydu ultrajada.
o Y st ganaisvos el plﬂy'o
y los rizos mayoraznos
que disfrato, desde’el punto
que asi lo determindran
los juezes , & vuestra casa
volvieran 4 &n ua ez ;ad'o
tan infeliz , qné poima
yo esperar ¢
Cris. Puaes tan -bastardo _
creeis miamor, que se alimente-
de intereses 2 No; yo hie amado-
en vos la virtud, v ao
esos ricos mayorazgos -
que decis: con que aunque falten
ellos , Daring, mientras tanto
.~ que nofalte aguella en vos,
- no podrd mi amor faltaros.”
Dur. Oh.} si haceros yo padiera -
desde hoy-, dugfio soberano
del universo , del.modo :
qum 2 vxda, y alna oS ha«ro'
15 yaa vuestra voz me ”mdo,
y pues me f1abeis ensefiado
& posponer fina, y tierna. ~
& vuastro amor todoss quantos,
inconverientes , y rizsgos
resultan de nuestro trato,
amemonos en bnen hora
hasta que el Ci2lo apiadado
de nuestras penas,, nos d&
el dule: piza ‘que anhzlameos,
Cris. Ahorasi, Damw, calmasteis
dz una vez mi sob"eaaho.
Dur. Qusl? ’

Cris. Dz que 1bals & dexarme.

~.

i

.

Dur. Con que lo siztierais &
Cris Tanto -
como ves . si yo os dexwo

- Dur. Harto fo habeis ponderadag

mas no lo tewmais. Cris, Por qui?

Dur. Por que sihe de confesarlo

soy ya tode vuestro. Cris. Y yo
uestrs ¢ & pesar de ernbarams,
‘ Sale Eliseta. :

Elis. Es.s; esg con toda cachgaas
vaya s2ntaoes otro rato,
que ya mi Befior, szgun
‘dixo F'ief, seha levantado, .

y vizne , como acostamhra,
a\v«.ros ) vaestro quares,’

Crist. Qué dices? Partid, During;
antes que llegue. Pur. No trato
de'replicar . qwanuo veo :
|, quzos eyvite asiun Lmdada.

Sale Fabri. Beperad 'y Sefor qae estd
en la antesals aguardando .~
Kersén. Dur. Qué ese calabera

os visita tan temprago 2

Crist. Soa zelos 2 Dir. No: perm

Elis:s Vaya,
gue no es L:mpo de arrumaces,
‘Venga aed mi C aplran.
Crist Dontlz, B lsecd
Elis.. A mi qu.to. U
Crist."A tu qa‘u‘to. SR
Elis. Teneis z2los ¢
Pites ahi estd no ridamos, _
Crist. Necia eres : llevale presto, )
Eli, Vamos pass. o
Crist. 3 Dur. Cruel quebraata! -
Vase During , con Eliserq,
Crist. Fabricio, con qué motive
habrd madrugado tante
mi padre ¢
Fabri. No se ,. s=nora.
pero estos diasTe hallo
tan cabiloso, ¥ tan rriste, ,
que a malxuar he llegado . -
que
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que este p?eyt e
Cris Si, este pleyto
me temo que ha de quitar]z
la vida, Fabri, No quicra Dios.
Y es el caso qne mi amo
es tan tendz:~ yase vé;
sino, juago queen casandoow
con During , de todos modos
el pleyto estaba ganade.
Cris. Calla, que llega.
Sa ¢ Daeris o con espada o basion y
" sombrero , y Llisetn.
Daer. Cristina ¢
Cris. Seiior, me ha puesto en cuxdado,
st he de decir la verdad,
el veros hoy tan ‘temprano ‘
vestido.’Daer. Pues no Ie tengas
que ningun’ nu2vo cuilado
meaflige 5 pero como hoy,
segun ayer.me avisaron,
se sentzncia nuestro pleyte,
voy a dar algunes pasos
fmportantes, Fabri. Abi ‘estd,
-vuestro permiso aguamando
Kerson.
Daer, Dile que entre.ytu Vi Fabrc.
porque no ms estorb: azaso
& hacer estas diligansias,
quedards A aco: npaﬁ arlo.
Cris. Quitra ‘Di s que par:a luego.:
Daer. Y _puzsto que has observado
hasta aqui el justo precepto -
que, atents atu Ia.na, guanto
a tu b enestar, te 1mpush
de que & hablar por ningun caso
«volvieras & mi enemigoz:-
Cris, Ya s¢. ni atn a m.rarlo. '
Daer. Espcz’o qu- en adelante
no me 4-s hija, el amargo.
disnstd de siludarle’
sxpu’m s COresaito
te quita el somb sro3 pues
%12 auestro favor el Aallo

' . _ 7
dan los Jueces, como espere,
po es digno porningun caso
deesta atencion, y si al suyo
le diesen ( que no lo aguardo )
el mirarte v tan solo
-diera motivae sobrado
d todos , para creer
que nuastro infeliz estado
nos hacia someter
hoy , al que ay= r despraciames,

Cris. Infeliz de mi }

Eiis. Sefiora, al 0ido,
decidle _que alli encerrado
estd , verci: qué contento
se pone. Sul.Ke rx:Amwo,soy claro:
teneis un Fabnc:o en casa,
que por su. ‘cara., su-agrado,
¥ la viveza que gasta
para dar qualquier recade,
merecia por mi voto,
dias hi , un escapetazo,

Media hora~me ha tenido
en la antesala aguardando. !

Daer. Qué querais? ¢l es de un genio

muy flematico, Kers, Y yo gasto

mucha viveza, y ved ahi-

porque nunca congeniamos,’

Pero , Madama, 3 no sz¢

porque papd estd escuchando,

os diria que ine escama

un tanto quanto el hallaros
~vestidad estas hovas. Eso

indica que algan cuidado N

tenels , y nacer no puede ‘

de otra cosa , habl-mos claro,. -

que de amoi. Cris, Os engafiais,

serior Kersén. Ker. Vaya, vamaos -

que algo hay; y bien 2 que por eso -

no teneis.que ave r2onzaros,

- ni poneros colorada,
que todos fufmos muchachos,

Daer. Kerson, & mi me précisa
sahr, con que confiado

en
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en nuastra amistad, me tomo

la libertad de dexaros

con Cristina, en vuestra casa..
Ker. Si,amigo, id con Dios: Quedando

con midama , cra2t qe no

os acharé menos: clare. va. Daer,
Biis. Vaya ,q12 pyeds apost 1r1qs

a ’eua, y d,sv;rmvz‘ ap.
Kers. Seaorn » 51 acaso 65 place -

nns sentardmos un rato,
Elis. Pues el densnio el h

creo que vien: dessacio, ‘
Cris. Por 1o 1'.:erm-»saspwfrosa'

an me atveve i rapugharloe,
Kers. Comoiha dicizndo antes |

vos teneis alzan cuidado,

la verdads sino una Dama

qua =2n Helsimburgoestd dando

laley d2 tal asu scxd,

0:115:'&‘;11).

| no dexaria elregalo

ds lacama hasta las once,
contra’el sistéma ada.ptado
de todastas Damas celtas.:

Elis. Quicro versile despacho, ap.

v

Cris. Yo nosé como eximirime. ap.
I)zm. Bliseta tarda tanto 4l hastidors
en ans.«.rne y ques:- pero
alll eztd Kerséa hablando-
eon Cristina. Elis, Os acordaisy
sefiora, quz estd agaardando
el chosolate 2 Kers, Pues dile
que pdm.: orar sin repardas
Cris. L is7 Como mandasteis
sobr: d tycafor dexarlodi=

acgn ird &

" Cris.Biza. Zits, No veisqus eatard frio?

Kers. 1505202 - ve volanlo
y trazs:le. Cris, MNo-corre
prisa, Kers. Frany (LE 2za en el trato?
\’{%hma . pIrqua stono
refiramos. Uris. s temprano,
Efi.c. Por ahora no dis lumbre og,
Kzrs. Pucs sioes temprano. sigamos
13 sesion que- empecd & cerca

- Elis.

de vuestro nuevo coidada,
Vos guereis disimularke,
y h'zcezs maly pues anngue me hailo
con ipsulas. du marido
vuestrors-
Dur.Qne 2e o qs he escar‘haao,
Kois. Par eleccion de Daerts
~que ves havels confirmada,
no zriozo, Cristinag
ui picnso sertan avaro
que archive en mi giaatas gracias
~ los cizlos deposicaran
en vos sin guarer que 2! munde
T disfrute: fibres arbz‘
vivird mOs, como viven
oy los hombzos dvht:a\!o
VO3 A VnEstin Zusts , y yo
al io. Ob! asi 3 un regale;
sing ol pitiro que cargue
€O 20 22350 1A P 4.&

535V

' Dt'/‘. «71.15 ooy jultio a1y en e!

y enella qué aleva trato !
Cris. Yovoy 4'dosenraiiarls,
por st During lo h1escachade.
Sal £lisSefiora. A versi abora Pe paap.
fa movlista estd 'igu*‘ o,
Cris. Blen. mivanlo Kersos iy Elisetas
Hs que teaz el peondil
qne vos 11 habeis ea:zrw.ui ER
Cibs Yo% th = S
Elis. Qaé 0o .3!][!_‘!('31 la tr:ta’ db.
vos. Paes qad s20s 03 olvidido?
Cris. DI quz vizne ejuivozaia, :
quz yei- Blise Vava, pass estamos
froscos ! oo me hicistels ir
ants d: ayﬂré ezar Tarlo'?
‘Que no 0 veda hacerly seffas! ‘
Cris. T4 sia duda ostds sedando.
Els. Vs si ques- ‘paro agaa‘r’iad,
que teneis, si 50 me engafio,
el paiiueio ﬂ“b[ﬂ"e"ﬂ‘ ido
de aqui.No seas el diablog ap.2 CrtSr
decid quz si. Loa que en ﬁn, .
no -

aps

i
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- no os acars?axs 2'Cris, 8t ya caygso, Fabr. Por fin de aguile "rrancam%.

lHeyala 3 'mi Gavinete, ~ Elis, And\. con- dos rmI demonios.
me alla\mdu ._:lzs, n@* ‘ha insinuado Qaiga usted » Sefior gazapo,
que estd d2 prisa. Keten Maidama, Saca & During.
tarmbien yo _emzeqm algan tanto y eche por aquesos cerras
de e's;—:s'-:tasas s, decid que entre antes que venga otro galga:,

- ver sile nabajado . Dur. Dicesmay bien, Eliseta.
segus el uitimo plan Fabricio, ved con cuiéaio

2 prendidos que ha ‘llegado. - . si es que puedo yo salir -
l Em. Vaya, no ID hard maver ap. ~ sin que me vean. Cris, Amado
un cafion de veinte y quatro. ‘Duaring , vais zeleso 2 Dur, Yo
Cris. 51 tiene prisz ,’que vuelva, ~ *° no soy un hombrg tan fatuo _
Eiis: Uichemos por ofro lado. vase, que a tan vil pasion me eatregues
o Dur. Vi Dios g gue'con su flama - pero voy désengaiiade.-
. est: aymbre e zstd abrasaado..: . Cris. Dequé? - .

Kerss Con gue vaya, la verdad, ; Dur. D2 que sois tan falsa
qui¢a es el afor runado L © como ‘todas. Cris. Tai agravio
que o deve ess cuidadillo . me haceis 2
de-que estabamos hablando? Dir. ¥o0s me hicisteis antes
Yo no seré ¢ For s supuesto. e elde estar capitalamdo - -

y hanaxs mal_en eraplearlo v con Kersén vuestro himence

en quien yadevels mirar y 4 guien no devels cailarlo.
~somo marido. Cris. Despacio " Cris. Ved que es ilusfon. -Dur, Ahora
‘Sefior Kerson ».que yo.ain = de oirselo’® gl mismo acabn. .

' ni adiai , i he, conﬂrmadO, s, Cris.Falts a la verdad. Dur. M:.uam&,
‘como- decxs., la eleccion -~ vos la direis: pero hablando
que hizo mi-Padre. Pemsarlo ;- conla franqueza’ que devo, ~
devo con Jumo primero - no os creo ahoia y-soy claro,

~ " que os oirezca yo mi manos . * "Fabricio, haczdme meresd::-

Keu° Loma es, eso dess- . Cris. N> vais, Fabricio, esperaos.,

$aiz ﬂabr.'vElps. Deﬁor, - Dur. No hay para qué: 7
a.mra ba vesido un uqcay@, . Y0 Cris. Sihay, que Yo .

,swn.l of , del V&* a - de agai nodevo d=mros
de Sparrey ddecir que su amo salir ;sin haceros vir
para un asugta pnputmte ' antes , que 8o o: he agrivisdo:

_BR €232 05 estd esperando, . " Dar. Casacs zenKemson . hdnla

Eers, On 8t, si me vy corriendo qu2 Y0 cOmr y0s as, me cas .
Christiaa , .conozeo guanto- .. Flis, Afora salimosiéon (‘:)é’ i
sentirels. estos instantes .- Dar. Soy escrupm‘os taato '
que de Vuestra vista faltoy como é} compliciente. Bn fin, /
Peto.yo daré la’vueita . . me hacew hablar demasiade
. quanto @ates: consolaos.: vase: - . para mi genio. Daerts, e '

Elw- Se dard un hombre mas necio! segun ha manifestado

B , | Ker-
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Kersén , le eligié por Yerng,
¥ vos por Fsposo el trato:
os obligard & g: uererle
*coma ¥ mi mafiana, en.caso
que no le auneis hoy :sereis,
si'a su earacter reparo,
~ vos con ¢l mas venturosa
y yo menosdesgraciado
- sin vos. En este supuesta, .
desde ahora me separo
de ser vuestro amante ; pero
para qualesqui»ra caso
~--nnamigo verdadero
en During 6s ha qu°dado. parttgrzdo.
Cris. Esperad , oid si quiera,
siguiendole. L -

Sal.Kers. Yo, yoMadama, me encargo

de detenerle. deteniendo & Duri inge
Cris. Ay de mi!
Elis. Tir6 de la manta el diablo.
Fabr. Mucho sieato este accidente.

- Dur. Apartad. Kers. Intentc és vano,
During 5 por que aqui he de estar
guardando Ja puerta , 2n tanto
que aguesa Dama vomita
aigo que se la ha sentado.

“Oris. Ami, Kerséniz-

Hers. Vaya, a qué
SeTdR €so0s arrumacos
conmigo ? Qué During es-
ob;etoac aquel cuidado,

- -mo es verded ? { qué ¢

Dur. Advertid:-

Kers. Sobre que el grusto 0s alabo.

Cris. You- .

Kers. Pensais que tengo zelos ¢

Criss No teseis de que fundarlos,”

Dur. Es asi, por que yo vine::-
sclo a ver un desengafio. |

Cris. Dering, Kersén no ex mi espeso,
ni que llegue & serlo aguardo,
para que nivos, ni yo
ahora Ie «satlsfagamos

del porqué oz ha hallade aquf,
Kers. Esosi que meha picado
mas que todo, y solamente
porel dusairw, empefio hago
de saber & qué havenido.
Cris. Pues yo le haré de calfarlo,
y During::= Dur. Lo que dixera
- antes , sin ningun reparo;
ahora“ya decir no quiero..
Kers. Lo direis, 4 ya empefiado::-
Sale Daer, Kersén, qué voces son
esas ? : :
Cristina::- Mas qué repard!
vos os atreveis & entrar
en estacasa, ultrajando .
mi hedor::- Dm. Vedle quedecisy
Daerts, que ime. haceis agravio.
During entra & dar hanor
donde quiera gue entra, Kers, Alabo
la presuncion. Dur. No es sine-
estar bien asegurado
de la busna opinion que -
" sus acciones le grangearon; -
y de que la probilad,
y‘virtud guian sus pas0s,
y pensamx;nto. En fin,
si como siente ha de hablaros,
esto es saber con certeza,
Kersén , que por ningun ¢aso.
hablard, ni obrard come L
hablais vos , y estais obrando.
Kers. Como ques:- Dur. Luego seré
vuestro , ahorasesegaos,
Yo, Dasrts, si ‘me atrevi
4 venir , mas en agravio.
mio, que vuestro, é esta casa,
fué solo-'-
Kers. En suma, ésoplamos
4 mi lanovia, y & vos
la tiija 3 nada mas: andande, -
Dur. Vos faltais 3 la verdad,
_segun haceis de ordinarios
pero aun quando fuera asi,



lexos dahaver.agraviado

encllod Daerts, lo hiclers

ur singular agasajo, -

obiandele la desgracia

irreparable , de.daros _

su hija, Daer, Yo sé muy bien

lo mucho gue en ello gano,

Y sobre tode::- Kfis. Cunela ap.
- ie hace falta & este guisades
Daer, Mo os pidok vos parecer.

Llis. Y hace bien; pues para errarloap.

de nadie le necesita.

Dae. Lo gue pido es,que & insultarnos

con vuestra vista jamds
valvals , pues e Hega el caso
podreis sentirle During,
si me hallais menos templado.
-Dur. Viene de nuevo a-ofreceros
quagto tengo, ¥ quanto valgo,’
si esto es insultaros::- Daer, 3i,
pues yo jamds ‘de la mano -
de mi enemigo recibo
gustoso algun agasajo.
Dur. Eis que yo soy vuesiro amigo.
Kers. Y como tal se ha portado
quitandoss fima , y hacienda.
BDur. 5i yo tubiera tanbaxo -
medo de pensar, que 4 vos
me pareciera:t- Mas callo,
que en contextaros i vos
parcce que me degrado..
Vos, Sefiora , contad siempre
con i respeto , y mi.mano,
que yo eclvido estos desaires
en «bséquio de lo que amo.
X voscreed quejamds .
fui mas sincéro , y mas franeo
amigo vuestro, que ahora
que me teneis por contrario.

Lo digo yo, y basta. Ya & Kerson.
vase.
Kers, Ya os §130, y puede que o0s pese

oy vuestro: a la calle salgo.

¢l haverme aqui insultado.

11

Daer, Tened. ,
Kers. Perdonad, que estoy

colerico, y voy volando
al café, & ver si una copa
de Champagi me serecaalgo, vas,

Faby. Quéinfeliz serd esca joven

con hombre de toles cascos!

Dazr. T, hifa vil , eres Is cousz

-~

de 2stos disgustos. Cris. 'Pemblando
estoy. Daer. bi, ti, posponieade
mi precepto, ¥ to recaie

aun perpicioso delizio,

la entrada has facilitado

en mi casay & un hombre que
aborrezco. Cris, Ay, padre smadol
discalpe mi yerro ef vér

que una sangre circulande

vd en sus venas,y las mias,

Dger. Wiientes, pues sid imagingrlo

llegdra , aqui & pufialadas
sabria mi propia mane :

sacartela, Cris. Padre... Blis. Miedo
me dd , solo de mirario,

Dyr. No me dés tal nombre, mientras

no le aborrecieres tanto
como yo. . :

Cris. Pues During qué kize

para haverse grangeado
vuestro odio , y el mio,

Daer, Es poco, fatua, obligarnes

2 descender &'la suma

miseria en que ngs hallamos
desde la opulencia grande . ‘
en que nos vimos ¢ Acaso ‘
sabes nuestra situacion ¢

~ Sabes , di, que ano busecarle

mucho tiempe hace Fabricio,

pos hubiera=ia faltado E
hasta el alimento mismo 2 -

Pues pounte 2 reflexionarlo

y hallards si razon tengo )

para aborrecerle tanto,

" Eafin, hoy decidirdn

B2 Tos



Fabr. Oh Dies! . forcejeando,

8 Da.Suelta. Elis. Venid con mi] diablos,
8 Cris. Infelice I vanse los dos,
dards s . ~ Doer, Suclta, o viven
¥ & ofrodia, sin mas plago, los Cielos::- Fabs.Befior, templaos,
te kiré a vivir con ¢l y mirad que ne_éstandigna
& 5u pafs. Cris, Padre... del rigor que estais mostrandcr )
Elis.- Chacce'[‘abr Pobre joven! Da?r, i‘ambxen td, traydor, te atreves
Daer. Alza, y piensa | ' a insultarme? Fubr. Yo 4 insultaros?
- que estoy ya determinado,, : No es mi animo faltar -
O casarte con Kerséa, : al respeto que os consagroj -
& morir hoy a mis manos. ~pero si &l haceros ver,
Cr:s. Pues siotro medio no hay, que fuera mas acertado
Padre,y Sedor , yo me allano, , casar 4 la sefiorita
anfes_que & vivir con quien con During. El'es lionrado
szempre he aborrec1d0 tante, . es atento , es Virtuoso, ‘
i dar ‘el -ultimo aliemtor es vuestro deudo cercanoy
por qmén}ustamente amo. - y se aman con un extremo .-
Y -asis, tirad del puiial, ' ; puro , que habeis fomentade
© ¥ conriger inhumano ;. : vos mismo : en fin , conseguis
pasad un pechoqueaqui ~ que los ‘grandes Mayorazgos .
se presenta voluntario® . que hoy ‘se litigan , nio’ salgan
& vuestracelera’, si. e ~ de esta casa. Vos prendado
- No desarme vusstro brazo estais de Kerséng mgs si es
aqual eco penetrante - cierto , que mmcﬁan fos afios
del pamrn ;mor , (lie acaso . aconocer alos-hombres,
intercederd por miy - o apruebo que os fieis tanto
puesenels 1'uelesta~:10 : - - de ¢}, pues los mios me hicierom.
en que siiy, me serd grata . - conocerle poco sano, b
fa muerte , raflexionshdo dz intencion., & mas de ser
gue muero por 1o clznderos, de juicic muy limitade
per no f;'fa. a quizn amo, ' Daer. Calla, y no p‘mvooaes mas
¥ por no vivir en un mi mdlgnauon , reprabando’.
eterno , y‘duro qu°blanto. < mi gusto, Fabr. Todo Helsimburge
Daer, Pues hija vil, si 4 eso a5p1ras. la eleccion ha censarado..
verdss! . Daer. Serda los que como ta- -
Saca ¢ pufia} para hemrla,y\[’abrz- se hallen bien remunzrados
cw le Idemne, y Biisets sellevn por During.. Fabr. Nada le debo,
& Cristing porla tzsqmerda Gsw. . nilo quicro por tan bajos
tiempo. : ¢ indecentes medios. Vos. -
Llis. » Fab. Seﬁ')r " bun z‘zempo ~ me haceis un notable agravio,
Cris. Padres - } los 3. Repraebo lo que es razon

Daer. APgrrao..Elis.TemedI_e Fabricio,  que reprusbe , porque os amos -
7 . . ' s y .

]



y defiendo o que es vasto
~ que defisnda s soy Murado, -
Ly en vuestro pmu‘im no
mé avendré & lisonjearces,
Y asi, aunqueospese vemto
que con During géaaza tanto
como perdeis coh Herséng
que aquel esun buen dechad@ _
de j6évenes virtuosos, :
-y éste un modele de vanos,
locos , necios, v no ss-
si'de indignos:-Dae. Cierea el labio,
villano 5 y antes que yo.
castigue tu desacato,
sal de mi presencia, v atdn
de micasa. Fabr. Sosegaoes,
sefior , y ved::- Daer. que replicas?
Dame uma razon, de quanto :
sunlme hasta agui por mi,
que-en el instants pagado
quedards. Ni o punto quiero
verte an casa. ,
Fapr: Que en fin', tanto
os ha ofendido. mi zelo,
que despues de ¢atorce. afios
que os sirvoss - Daer. Adin estds aqm?
Fabr.Ya me voy por o enajaros S2d0,
Daci. DI quanto es lo qua te d:bo.
Fabr. Nada » sefior. Daer. Bagaiiado
estds , si piensas templar
W1 enojo, Con ese rasgo
de tu liberalidad;
Fabr. Yo de finezas que no hage
- jamds bisco recam DenSE,

r

‘todo 1o que para-el gasto
* diariode vuestra casa ;
he suplido , me lo hadado,
con protesta dz que & nadze
HegaSn ya i  revelarlo... :
Dacr. Quién' Fabr.. Durmg -
- Daer. Villano, ytu . C
de élt= atreviste & tomarlo?

Fabr. Recelosode que vos

: : X
le dexdrais desairado 3
siestz alivio os olrecfa,
y wo queriends su hidalyo
- cotazon, que cercenarais
vuestro porte acestumb rade,
ni que para sostenerlo
os valierais de un estra’m,
b.jo de formil palabra
que yo ledi de callarlo,
mucho’ mas de 1o preciso ,
me ha ido subministtando -
sin permitir que llevase .
cuenta de ello.
Daer. £n vano, en vano
conquistdr mi voluntad .
pretende, por tan estrafios ',
medios , pues serd en.mi eterno
el édio que le consagro.
Fabr. Qué mﬂexxb]e corazon !
Daer. Y supuesto. que en agravio
de mi honor lo recibiste, -
haz por saber luego d quanto
asciende : que quiero que -~
hoy mismo quede pagade,
y ti fuera de esta casa. »
Fabr. D: replicarle no trato
ahora.; paes §¢ que loeg
qub dé la ira-algun tanto
¢ lugar alarazen, -
sidado, - 7

ud{} quedard ol
Pagr. Haz lo que’ n° mandado.
Fabr, Voy.©

Bucn Dos , coneade tu amparo
des toa_;overms.,, y premia ..
swamor il constants 5 y caste. v,
Daer. Y td, \11 Rija , prevente
& ebedacer mi mandato,
-0 2 ser victima agradable’
de este pufial , y esta matio,

‘ACTO SEGUNDO, . -

Apd“hro de During , con pwetta 4 1o .
de-
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derecha, y bafete con papeles, Du-

ving en uny silla de brazes, consem-
plando un retrato que ticne en
1a mano.
.Dur. Quda venturos> serfa
yo , si me diesen los Ciclos
por compafera una joven
tan amable ! massi ellos
desde tan extraiios climas
‘A Helsimburgo me trageron
A verla , si me inclinaron
damarla tambien , haviendo -
tantas otras hermosuras
4 quien pude desde luego
dedicar mi amor, y en- ﬁn,
si ellos ‘mismos dispusieron,
si formaron & favor .
-minsaquel corazon tierno
dz Cristina , por qué ahora
me niegan el poseherlo?
Son en2migos acaso A
dela ventura., y contento
del hombre 2 No se complacen
de sumergirle en su acerbo
dolor 2 Noy » que le, formaron
para su dicha. Puaas, Cielos,
padicra acaso se¥ yo 7
desgraciado , poseyendo
una jovéh, en guien viven
ia hounastidad,, el talento,
la hermosura . la virtuds -
el juicio como en su centro ?
'ampoco es posible’s pues-
alma , no desconfiemos . ,
que 2 lo que es dicha del ‘homhre
no querrd eponerse el Cielo.
Sale Rosén. Ua cabaiiero s llamado
Kersén s~ .
Dur. Dile que entre s luego
vén, que tengo que advertxrte.
Ros.l std bien. vase,
Dyr. CQue vendrd creo
4 desafiarme ; €l es

'

3

. Kers. Los que nacieron

' Dur

tan cobarde como neclos
¥ por si acaso-le trae
este temerario intento,
con una-burla probarle
¥y avergoazarle resaclv e
Salen Rosén , 2y Keridn,
Ros, Alli-estd entrade
Dui. Véa aca.
t Rosén o, con quien  habla aparte»
Kers, b"nor, animo y 4 elloy
- per que en lin, nada aventyre -
en duszmarle 3 puesto
que ¢l ha de escusarse. :
Res, Voy. - wase s la izquierda,
Kers. Seiier During. -Dur.3i de astento
venls, os daré und sillag
perosi no, en pie estarémos.
Kers. Creo cktemrzna/poco. —
Dur. Habdlad pues. :

nobles , coma yor, no sufren

que baya labio'tan grosero

que sz atreva i denigrar

su puro honor con dicterios.
. Vos, During, me habeis tratado. .
Dur. Como mereceis , es ¢ierto,
Kers. Como no devierais. Dur. Blen
Kers. Y dsatisfacerme vengo ..
Dur. Cémo 2 Hers. Matandoos. ot
Teneis 0 4

para ello algun derecho? N
Kers. il que Ta ofensa me da.
Dir. Para quexavos concedo: =~

pero no para vengarla

POT " Viestras manos., habiende.

Juecesenel R Reyno. Ker, Un noble
Dur. Ha de ser siempre el przmera

que mire con sumision’

yoodwnua . los decretos

de sus Reyes. Vos venis o

% desafiarme 2 Kers. Es cierto.
Dur. Y sabeis que prohibidos -

estdn por el Rey los duclgs ?
Kers.



Kers. Si sé. Dur. Lauego vos haceis
de sus ordenes desprecio, -
Kers. Solo asi pueds quedar
mi honor limpio, y satisfecha.-
Dur. Sieudo mal vasalle ¢ Ahlyo -
deliro, b vos sois muy necio.
Decid, en qué estd el agravio
que suponzis que os he hacho?
En decir qua sois umwhombre
de po:o juicio 4 y de menos
verdad , que teneis muy bajos,
y villanos pensamieatos:
que sois viciose , y en finr
que & 'ser venis un compussto .
.. de todo lo malo. Y bien,
desmentireis el concepto
en que os haya puesto yo -
con matarme 2 No por cierto.
Solo os acreditareis
de mas dichoso , 0 mas diestro
en el manejo de espada;
~elegid , pues, otros medios -
mas seguros , para que
quede vugstro honor bign puesto.
Ker.Y quiles son? Dur. Tratar siempre
verdad : obrar con mas seso:
pensar con nobleza ; en fin,
ser virtuoso 3 con esto
lograis desm>ntirme & mi
claramernte con los hechos;
y que los que por mi informe
formdren tan mal concepto
de vos, le depongan.y
me _tengan por un perverso
~impostor & mi. Kers. Usad vos,
. pues tan mederado os veo,
de esos arbrities, despues
que riffais conmigo. Dur. Siento..

- - 55‘
2 la voluntad del Rey.

Kers. No con trage de respeto -

disfraceis lo que es tan solp
cobardia. Dur. Cémo es eso
de cobardia ? Estos grados
a mi valor se los devo,

‘Kersén , y no & mi fortuna,

En fin, os valeis del medio
mas seguro , para que

dexe todo miratmiento,

cierra la puerta de la derecha.

Kers. Qué miro 2 Perdido soy,

pues carrando estd por deatro -
la puerta, Mal haya, amén,
mi lengaa,

Dur. Al instante vaelvo. . pase.
Kers. Por la espada vd. Qué haré "~

en tan evidente riesgo,

si ni ain tenerla en la mano
s€¢ Si rifio, no hay remedio;
me mata ; y sino, es capdz
de hacer publico el saceso

y mi cobardia ; que haya

yo abusado de su cuerdo
couseje! en fin,.yo lo erré:
apelemos al remedio.

Saie Dur. Paes que tan alusinade

con_ dos pistolas.
venis, que ningun re:p:to
os merecen hoy las leyes,
aqui hay dos pistolas. Kers. Esso
es peor. Dur Cargadas estdn
Jas dos con igual esmero
por mi mauo: elegid una,
que yo vaierme no quiero
de la segura ventaja

. que probablemente os llevo

enlaespada. Kers. Que he de hacer?

Sale Ros. Y4 estdlo que habeis man- Bur. Registradla , y acabemos," -

- dado., Dur, Vete. =
Ros. Su fin no comprendo. wase.
Dur. Que me expongais & no dar -

el devido-cumplimiento -

Kers. Quién diablos ms meti6 & mi ape

a valiente ! aquesta creo
- tomauna pistola,
que es la vea primera, que
8e
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se 1z visto una arma de fuego camina & abyire

. - en mt mane. Dar, He den Rpurar ape Dent, Ros. L,.mamc:, por sl astd
st cobardia, Qoé hasemes , es peligro nusstro dueto.

~- -
i

arar. ) S,J 2 Ros

dos Crwuo“

(v

Disparad. en ademin de di
Kers, Tened , Uaring.
eir acciojt de detenerle.
Dur, Pronto, Kers. Hsparad,
Dur. A qué efecte? =~
“Kers. Al de que vuesteas vazones -
tan rara imprasion me han hecho,

~ que tengo poracertado:s- si'esiny hfer;iog, ‘,o cn parte
Duri Qué, Kerséa L JUNE sangreé advierto,
Kers. ”)ue 1o dexemos, : o v dolors Ros. Daerels
Dur. Puzs ya mostrd su temor 4 ap. algo ¥ Kers. Os do.estimo. Yaveo
po' ar pordbra resnzivo - - que se by guertdo burlwr
1a burla quz I+ pr-'v—ine. T da mi Daeligs Vive el C:cu :
Yo o0s lo propuse primero, Mas voy v01~; Wdo 4omi casa

¥y no quisistels. Ahora cag corriendo

* mo me estd bien el hacatlo. xhcmala, _
Kers. Bl respeto que w.e infunde.e. y que m: hagdn al mo*nentm
Dur. Bzt pisiold ; no’es.eso 8 - dos sangring, puss ol suito.
Kers. Eldecreto aalReyn.Dm. Naaa o e sale bomi dalocuerpo
coatendrd ya mi ardl'mento, A en ‘bos dia's:'cc.im.u,,

Y asiae-

Keps, Bl -me mata, no hay mas.
}ruos,, Duaring , si estais rpsualto,
mejor serd que salﬂa'nos "
al Parquz ., por que con eso
el que g dc‘lu vivo pueda
librar su persena huyenao.

Bur. Tampooo ; que pues’ aqui

me haun cong

me insuliasteis , aqui devo J entrd aqui? v -
tomar la satisfaccion. ‘ Sale Fabr. Un servidor vue
Rers. Peri noveis que al estruendo.  Ros. Seior I abricio, seafs '
acudird la justicia, : bien venido. cor T
yi- Dur. Nada mivo, y supuesto  Fabr. Hublav deseo LT
;- que vos estals fan rentiso, . a vuestrs ammo, si n3 sehalla.
~dzaguesta mdnera veago - ocup'ldo. Ros, At un -momente
el agravia qu> m2 hicistais, esperad, iv ‘m»aru L vasese
dzspara , vear Lersdn soltands . Fabr, Estd muy bien: ysno puedol .
la pistolae ; menos de »'_‘stl‘m‘nu vér g
Kevrs, Muerto s 827. ' o . “salir de aguests 1po:em0

1
Dur., Lo gue‘h/sce el miedo! ahora a Ketsén s veﬂdua"»jﬁ'




Salen por laizguizrda , During,
s Rosén. .
Ros, Allf estd. S
Dyr. Bicen s vete luego. vase.
Fabricio , qué ocurre ¢ Fabr. Cosas
bicn iucreibles por cierto.
Mi ams Dacrts ha guerido
matac coa-su propio aero

a'su hija. Dar. Oh Dies! A Cristina?
!

Fubr. 3i Sefior. Bn el momento

que_saliste?s, Ia intimo
qu: seriy do su ciego
fucor victima infelice,
sinos2 reseivialuego
el dar la- mano 4 Kerséns ™
Dur. De3graciada joven ! Fabr. Pero
ersuua que os ama 4 vos.
con ei.mas. seacillo extremo,
presentd d aquel irritado
padre , su inocente pacho,
con increible Lzrmeza,
protestando. que primer

queria morlr, que dar
_la mano 4 Kersén. Con esto
Daerts mas enfurecido,
arranco un pufal, y ciego
iba 4 mancharle en su sangre,
quando yo 4 morir-resaelte
en su defensa, abrazade

de ¢! ,-df suficiente tiempo

4 Eliseta, para que -

pusizra en . salvo el ob_lete

de su colera. Dur. Dz horror
me has llenado. Fabr. Quise luego,
levado de mi dolor,
dzsmaparla » y defenderos

a vos, afeandole

con mi caracter ingenuo

la eleccion que hama. Mas
él, em;ado de ntuevo
tonmizo, me d2spidi6 -

de'su casa. Dir. Poco cuerdo,
aunque mu y honrado', haveis
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procedido ves en eso. - '
Y os salisteis yd. Fisb# No, pues
forzandom: 4 gue prime:o
le diese yo una razon
de Io que en todo este tiempo
he supli ils en casa, fud 7
fuerza decirless- Dyr. Mal heche.
Fabr. Que vos: - Dur, No o x“yx"*
Fabr. Leexos d: estimurle , 7 lexos

de termiaar el reacer

. que os profesa, dz improparios
me lle no., mandandom2
que supicra en el momente
el total d: Io quzesdeve
para embiarosle luzgo.

Dur. Mas que su.desaire , vuestra
falta de sigilo si:znte.

Fabr. Pérdonad::- Dur. No velveré
a fiaros un secrete. a
En fin, si perdeis la casa
de Daerts , un aposen to,
una racion, y un salari
tengo de mas, y de menos
un fiel I ’\/Iayoréc\na aunque
no sepa callar. Fabr, Yo creo
que en obsequic del honor
de During , devia hacerlos

Sale Rosén. El criado d¢ Valberg.
os ha traide este pliego.. .

Dur. Se fuge . abrieadole.

Ros. No Sefior. o .

Lec Dur. Comunico & usted la agra-
dable noticia de que por s:mtencia
difinitiva , le declaran -Jos Jueces
- duefio legitime de los Mayorazgos
“euyo derecho litigava. Por  eila

mandan & Daerts.,  reintegre &
usted el toral de los caidos o Gue
por decreto de 11, de Encro dol
affo anierior se mandaron deposi-
tar & satisfaccion . de usted, y- o
quedaron por su convenio en el di-
¢ho ' Daerts: intimiando un pro-

C Sun-
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fJ'do silencio i €14 % sus suceso=
yes ., i cerca de esta demandas re-
ciba usted el parabien de i afec-
to — Fe.
V¢, y dale ™
esta caja deoro, y estes
ascudos al portador.
" Ros. Perdonadme si el afecto
de.buen criado , me obliga
d preguptaros si el pleyto
se ha sentenciado 4 favot
vaestro. Dur. St v
Rss. Gracias al Cielo. Vases
Faby, Mucho temo que 4 Daerts.
hoy conduzea su d:specho
I aicuna temeridad. o
Deir . Volvi i3 alld 2 Fub. Si el obsequio
me haceis vos de darme
Dur Quanto? )
Fubr, Una razon del difiéro ,
que me fuisteis entregando,
iré; sino, no me atreho o
4 wlvbr d su presencia
¥ mas si es que yale dieron
tan infausta yueva. Dur, Blena
Quc erd acertado pienso
sientase (3 eserivir.
el embiarsels yo .
con dos letras. Fabr. Vaya, esto
es que quiere perdonarle
dicha cantidad. Dur. Ubremo.,.,
Durmg N0 segun mere.e;
-sierra la carta con obléa, y se le«
. ‘U(mm.
. perosi sezun devemos.
Fabr. A qué vendria Kersén
4 esta casa? Yo no puedo,
olvidarlo, Dur. Y LlEﬂ , dareis
esta 4 Daerts 2 Fabr- Al momento”
Dur. Y 4 su hija direls, que no.
Ia escrive, por que no quiere -
gue un descuido suyoe ,y una
Indiscrecion mia-, en riesgo

> g

vuelvan 4 poner su vida;

pero que hablarla deseo:

que si acaso siw peligro

suyo ; puede disponerlo ‘
lo hagas ' pero vos decidla

que importa que sea lusgo.

Fabr.. Ast lo haré. Qué virrud !

Dur. Ofs 5 que el avise espero.
Fabr. Estd bien.Dur. Ofs, Fab. Seiior?
Dur. Por que por honrado os tengo,

por que es de amor, por que esuiio,
y para dama que quiero,

el recado que llevais,

d pagaros no me atrevo

la fineza ¢ estais2 A Dios,

Fabr. Lo hago por que devo hacerlo:

mas no lo haria tal vez;
perdonad::-

Dur. Bien. Ya os entiendo.

Finezas de aquesta especie
dan poco honor-al sugeto ‘vasec
que la§ hace , si recibe
por su'trabajo algun premio.s.
Ola. Sale Rosa: . Suzcr 2

Dur. A salir

vay. Kos, Fstd bien. wvase,

" Dur. Mucho quiero

4 Cristina 4 para no -
sacrificar en obsegquio”
de su bien, y mi vontura
mis justoé rasentiinieatos; -

Salz Ros. Voy yo?

saca In espada oy sembrere
During.

Dur.. No : estacon cuydado 2

st viene Fabricio luego o

veme d buscar 4 Palacio

con la berlina. Ros: Bien. .
Dur, Demos - ‘

4 mi bien la uliima prueva

' de lo que su mano aprecio. wase.
Salon largoy salen Cristinasy- Elie

~setas &la izguserda,
v Crise



- Cris. Kersén dices que-estd aqui?
Klis. Ahora haido Fief alld dentro
4 dar & mi amo el recado.
Cris. Pues K 'iseta, al momento
qu sfxlga mi padre , dile -
a Rersén, que- hablacle quiero,
y avisame, Hfis. Andais buscande -
tres pies.al gato, eh ? Pues ellozi~
“Cris. Esto es preciso’, Hliseta.
Eln. Advertid que gasta el viejo
maia spulo a5y § ques- Mo, .
en ¢2is semanas no vaelvo
ve deksusto.
Cris. Haz lo que he dlcho,
que provar quiero este medio

s¢gara gue sir no puede ) v

mi desting- mas adverso. V35€,
Elis, Qué no 3 Chasco ! Dies me librd
+ que Herodes toquz 4 deguello.
Sale Kers. Eliseta,y tuama? <
Elzs. Ahora

-alld en su quarto la dexo R

 hartandesé de ilorar. .
Kers. Picaro gusto por cierto.
Ve’A y dila que estoy aqui,
r que tenga ese consuelo.
El s, Ya io sabe. Kers, Y no se alegra?
Elis. Al contrario. Yo recelo
que sisupiera que estabais
en Arget , llordra mends.
Ke#s: Tanto me quiere 2
Elis: Como 4 un-
dolor de muelas. Kers, Mu‘a, ese
tiene adelentado ya
para guando nas casemos, -
Elis. Sefiores | este-hombre es «
muy tanto , & yo no lo entiende,
Como desde nifia trata
4 During , con pensamiento
de sersu esposa, y le quiere
tan firmz, y con tanto extremo,
- Mo-es estraiio que no pusda
_ver & vds. Kers Noj ni por eso

T

£y

. me pice yo, pues s¢ bies
que ese amor cesard luegs
que llegue 4 ser mi esposa.

Elis+ Bien pugde ser; pers creo
que 4 vos no os. verd con gusto
jamds. Kers, Es tan comug'eso -
‘eatre casados , que no
vendrd 4 darseme dos bledos.

Elis. Vaya , ni rayo de honra ap.
tiene. Con qué el ver ug géste
siempre en ella tan alegre
como unanoche de traenos
ne os dard cuidade ? Kers. Ne.

Elis. Niel que os hable entodos tiem-
! . pos , R
con ¢l modito 4 y dulzura,
donaire , chiste, y gracejo,
que podeis esperar G ung
muger que ne pued‘. V\eT08,
tampoco. Kers, Tampoco ; puzs
~ yo sey muy prudente, y veo
quese la deven suplir
aquestus, y otros défectos
4 una muchachs bomta.,

y con tan gentiles pesos -
‘de dote- Elis. Eso estd por ver,
pues si el padre: pisrde el pleytos-

Kers. Entonces la mete Moma.)

y se liberta con eso
-de los gastos de la boda,
y de que le loren:nietos.

Elis. Habrd briben! y que no haya ap.
un tabardillo para estos ! ’
Sale Daer. Perdonad , Kersén, que

estaba
algoocupado alld dentro.

Kers. Suporgo que serd mia
mafiana Cristina? Daer. Al menos
asi lo he det=rminado.

Eiis, No lo permitan los Cielos. ap.

Daer. Vete Hliseta. Elis. Sihard;
mas serd § quedar de acecho. vase.

Daer. Para cuyo efecto, vaa
- Ca - : fi-
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fineza de vos esparo.
XKers. Contad con ella,Daer. Pues esta
se reddce., 4 que en dinero
_efectivo , me presteis
dos mil ‘i sriges que devo
3 Jurma Kers, El caso es
S que o m2 encucntro con €llos, -
EZZS.M,' pafi. A buen arbol se arrimaba.
Dazr. Vas confie desde luego
~ gue los buscareis? Kers. KEn donde?
. Si yo ni un amigo tengo.
Dar, ’*"J'M :neis athajas ¢ Kers. Siz
rzs tofas las qua conservo,
hacm .aIta 4 la decancia
y obste ytacion con que dave

,nten\ me, SaleFanr.Aqm teneis

la ragoni- Da.Y d qué mal tiempo!

Fabr.Qus padistats. Dae. No esperaba
tal de Kersén , lo confiesoy
¥ 4 no estar comprometxdo. ap.

- ya con €l s SU.POCa ses50,

y este desaire, me bicieran
mudar hoy de pensamiento

Kers. Mo es nada: dos mﬂﬂa;mes,

y el dote en ciernes.

£lis, Qué plieg
serd el que }e &6 Fabricio.

Lee Daerts, Recibide Jorge Daerts el
ioial 'de To:- 7 ios  perteneciemtes
sl tichpo que vumwmmte pose-
20 los ’V"ﬂyomzvos que el Parla-
mento ha declarado- por mios , y
~que de orden suya, y combenio mio,
qu»daron depositados en  dicho
- Daerts: y para que conste , bo fir-

mo yo = Carlos During.
Vive el Cielo
‘que estoes insultarme ya
During , con sobrado exceso. ’

Kers Como? Dae-. Embiaﬁdqme aqui
recibo de lo que devo
entregarle s en caso que
salga zi su favorelpleyto.

Fabr. Oh alma grande !
Kers. Y era mucho
4 lo que ascendia 2 Daer, A ciento
y cinquenta mil escudos,
Elis. Habrd demonio del viejo
y atdn dice que es insultarle.
Kers. Ahora 1 tengo por mas cierto:e
Daer. Qué 2
Kers. Queel plevto habeis ganado,
por -que $i no., yo no creo
que anduviese tan galante
‘During con vos. .
Fab, Qudn diverso - " ap.
es su caracter del-tuyo !

- Elis. Y que sin embargo de esto

no caiga mi amo de su asno.
Daer. En fin, vosno teneis medie
de buscar la cantidad
que os pido 2 .
Kers. Creed que lo sientog
pero no le hallo : 4 bien que
dentro de una hora el pleyto
teadreis ganado , y entonces .
no habrels menester valeros
de nadie. Daer. No, yo t{f*rsén.,
le buscaré , que ao quiero
dever ﬁnezgs9 4 quien
tan de veras aborrzzce,
Té dile que asi-su-falsa
generosidad aprecie.. .
rasga ¢l papely vase.
Fabr. Qué “ob: stinacion !
Elis. Quidn te diera . -
con una maza en los sesos.
Kers. Eso si que es proceder
con grandeza.’
Elis. Aqui un momento =~ -
esperad , que mi ama tiene
» que deciros.- vases -
Kers. Esto es hecho:s -~
como ha olido quemaiina
vd 4 ser mia, s¢ ha resuelto
4 animarme desde .ahora.- -
: ' Fabr,

sale.



Fabr, Ya i Cristina bsbhr ne puedo
- hasta gue Kersén s> vaya.
Kers. Con que vay—a . sin rodeos,
. Fabricio , quanto ha valide
el soplo 2 Fab. Yo no os entiendo,

Kers. Qué qudnto os dié por la nueva

During? Fa. Ahora entiendo merios.
Kers. Vamos, picaron que bien
os valdria‘el porte. Fab. Quedo,
Sefior Kersén, que no gusto,
de chanzas que mi concepto
amancill:i. Kers. Pues acaso. -
que vos lleveis en secreto.
un recado, & un 'villete -
de Cmtma o para el serio
Buring , y que-si os lo dd
recibais vos unos pesos
- por vuestro trabajo, es
algun pecado? Fab. No plenso
tan bajamente ., que exerza
esos viles ministerios, ,
Sefior Kersén.. Aunque pebre, -
soy muy honrado, y me precie
de no haber hecho- jamas
cosa que se oponga & serlo.
Y pues que radie os ha éado
el mas minimo derecho
para ultrajarme , tratad :
de reformar el concspto
errado que de mi hicisteis,
$i no quereis exponeros
d que os diga que gon mucho
mas honor ‘que vos proceda, vase.
Kers, Ah, ah,ah; vaya, que cs cosa
la mas comica por cicrto
vér 4 un picaro alcahiuete
rebestido eg un momento
de hombre honrado, y que me
quiera
con un estilo tan serio -
hacerlo creer. La risa
- Mme retoza-atn en el cugrpo.
Sale Cristina y Elfseia

-3 4
Cris. Que no te apartes de aguf,
Kers. Yaya , perdonarle devo
la inzolencia, porla gracia
'quﬂ su seriedad ‘me ha hecho.
Cris.Seflor KPrac’m’s’ Kers. Esa esmucha
cortesia, 4 lo que entiendo,
para una nevia. Habré yo
de hablar con igual respeto.
Sefiora Cristina ¢ Cris, Nadie
nos eye : escuchad atento.
Kers. Hace falta aqui Eliseta 2
Elis. Y mucha; que como veo
que vais € rediir, por si és
que os enardeceis, me quedo
para meterel montante, -~
como Maestra, 4 su tiempo.
‘Cris. Comprar hoy mi libertad ape
con desengadiarle pienso.
Mi padre, Seﬁer Kersén,
me ha ‘iatimado hoy el tunesto
fallo, de que he de casarme
con ves, 0 morir al fiero
faror que le predomina,
Kers. Eso estd muy bien dispuesto,
Cris. Yo, des d mis iiernos afios
(porqae asi lo quise el cielo)
-entregué mi corazon ,
'y mi manp os lo confieso
sintubor o d Durmc feh
qué cuf’ma andueve en hacerlo!
Le hejur'ad'o' machas veoes
SCL 80 €5DI5E, o por lo LIeios
no se"}o de otre, y sabré
camplirle mi juramento.
En esta s suposicios,
que no insistais-mas, 08 ruego
en querer que os una 4 mij
pue: 4 mas de que lo tenge
- por impasible, obrariais, :
4 la verdad , poco cuerdo |
“en adwitir por muger - . . -
vuestra, muger, quando menos,
que dixo que quise 4 otro,

que
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que le quiere con extremo, el exceso & que poco hé -
Y que os aborrece & vos. ‘ mi propie resentimiento :
Kers. Lia lisonja os agradezco, , me conduxo. Ya. Cristiaa,
Crist. Y puees cumpl ya conmigo Hegs d su fatal extremo -
desengaifandoos, espera . ‘nuestra desgracia. Criss Sefior,
que ves cumplais oy conmige cémoz- Daer. Perdimes el pleyto,
renuncianda aquel derecho y atin la afrraa“able esperanza
que 05 haya dade 4 mi mano - de ia anzia Perpetuo.
la eleccion ( que yo reprushs ) ¢ 'sxl»mm en esta maveria -~ . -,
de mi padre: obrainde gsi -mos impen2 el Pariamento.
como noblz, como atento, Cris. No os desuonsoiezs , Defior .
come-fino , como heroico, . ' que tal vezi-. Baer. Mi dasconsuelo
como sabio, y caballerc. - ~ mayor . consiste en-que me mllo
- Kers. Pero , Madama, es posible sin los caidos que devo- :
que con tales fingimientos apmmar hoy a During.
aun &; miquerais hacerme - Cris. Pues no os ha m\lultddo de eli
creer , que no os estaix muriendo embiandoos el recibo -
por mis pedazos 2 No veis Digo , Eliseta 4 lo menos
qus yo yasoy perrovizjo. asi me ha'contade. Dauer. Y qué,
Elis. Toma, poi‘ dondeseapeal ap.  te persuades A que piense -
no he Visto mayor camello. - con tan poco/h’onor ,"c';ue"babia .
Kers. Hablemos claros , Cristina, = de recibir ese obsequio
vos sois inia, y yo soy vuestro, de su mano ¢ Eh , si otro arbltrm
si hasta aqui pot vuestro honor no haildrau=en fin, solo guiero:
encubristeis el extreme o que reflexiones que estamos
‘que ‘me’teneis, una yes sin amigos 4 que hoy’ valernds
_que a mas tardar nos vereinos puedan : que rompi el recibo
casados mafiana , ya . de Duriug , segun hacerio
podeis mostrarle "o miedo.  wase. devia t que vendrd eijuez
Cris. Qué es esto, Kliseta? Elis. Eso es, comisionadal & este efecto .
Sefiora , m0 nos cansemos, a que le cotregue Ja suma
»qﬂ’é quiere muger , y salga de qire soy dendor. i an nempo
por donde sahere luef'o co y deposw:.mo*j:ﬂ una
Biea que 'si os he de hablar claro, palabra, hija, gue nos vemos
“segun se explicéha un momento en el estado mas triste.
conmigo, lo que ¢l desea y deplorable. Un remedio
WO es muger , sino taleges. solo nos queda, y estd. v
‘Pero miamovuelve, Cris. Ay triste en {u mano * con que creo - /
Crlsﬁm'Sx Daer. Vete alld dentro, ~que no te opondrds a usar ’
Elisetg. £lis. Voy. Qué car -deél, q‘.zindo me estds oyende
para ‘gest\,taf mufiecos ! vase. que depende de ¢ltu bien - :
Cris Tizmblo al verle. Daer Remedxat “estdr, mi honor, mi sesiego - *
con esta. aulzum plenso “ap. . . ¥y ain mi vida, pues perdido )
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mi honor , ni adn fa vida quiero, Qué pern!exﬁ’xd es esa ¥ :
Cris. Qué.sacrificio - Sedor . “di. Cris. Ahara ai que te pierdo.

por costoso habrd . que el tierno  Daer. Serds tan fiera, tan vil,

‘amor que os tengo, no haga tan desconocida al tierno

por redimir como devo « : amor de tu padre, que

vuestro honor qmetud ¥ vida? - sacrifiques d tu ciego

si quereis. lograrlo d precio . - torpe , y criminal delirio

de mi libertad::- qué digo'2 su misma vida ¢ Di, horrende

De quanta sangre conservo monstruo , deseas que muera

en mis venas, 4 perderia d manes-de su despecho? -

gustosamente me ofrezco. - Quiéres td ser su verdugo 2
Daer. No exijo de tu obediencia Si, si, pues tomaeste acero, dala uy

y tu amor , tan caro-obsequiog R fiera : termina mis dias pufial,

-Cristina : nuestra desgracia tristes, odiosos y negras

del tode enmendada creo con tu parrlclda mano .

condartumavod Kersén. .~ Qué aguardas ¢ Pasame el pechof’{
~ Estosole exijo, Cris. Cielo ! Cris. Padre! Daer. Qué dices ?
Dager, Casada una vez con €l -~ Ciis. Que no

.me _franqueard les ciento hagais con esos ‘acentos ‘

y cincuenta mil escudos | mi situacion mas terribley

que entregar hoy mismo debe no soy tan cruel.: ya cedo

4 Dunng -y despues , hija, * . ala penetrantevoz

a reparar nuestro adverso  que adoro, y que reverencio.

destino, irémos ,alegres - Vivid , vos, y muera

¥ pacificos , viviendo \ este -miserable objeto

el resto de nusstros dias ~ de la desggacia. Dager. Ahora sf -

en su pais, Cris. Oh momento que mas llevadera has hecho

cruel ! Oh instante el mas duro, = la mia: consuelate, ’

el mas terrible , v mas fiero © LCristina mia, que el cieln

de mi vida ! Inb ante en que’ te hard dichosa ,. premiando‘

decxdu' la-suerte devo tu obediencia, y W respeto.

2 mi- padre, é\mxa. Daer. Qué + Cris, No espero mas gue ,mfortumos, '

turbacxo es la que veo - seiiers pero si con ellos |

en tus ojos ¢ Qué desorden aseguro vuesirss dichas, ..

en tu semnblante ¢ © veigan, que ya los deseo.
Cr:s. No hay medio : : Ay During mip! los dos

d hacerms yo para siempre . de una pena morirémes.

infeliz , 0 ser objeto - Dacr. | Fues, hija, Kersén no puede

de la censura del mundo . tardar en volver: yo_espero-

aoandfmdndo en su.acarbn qae nunque te cueste hoy alguna
- dolor & wi padre. Ay padre - vicleicia el mostrarle atecto,.

mio! Ay Daring ! o . proc-das con €l de modo, .
Daer, Pues qué es esto? . . " que uo Hegue a conocerlo.

G- - : . Cris.
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Cris. Qudnto quersis exigir N
de mi, Sefior! Daer. Hija, esto
es fuerza, Cris. Y cémo quereis
'que un corazon {an m«fumo,
y tan poco aw;tumbrado
a fingir , sepa hoy hacerlo 2 .
siempre dexardn mis vjns
al labio | por embustero.
Sale Fabr. Sefior , D:umg astd af
Daer. Qué me guierg -
Cris. Ay de mi! Fabr. Veros,
Cris. Qué dolor le ha de cansar
mi ingratitud ! Daer. Hasta el sno
de mi IBIO‘[UHIO se atreve .
4 venir ese perverso
3 insultarme 2 Dile e que
o se vuelva'en el momento,
0 se expondrd & que le trate
. con el ultrage que debo.
Fabr. Que abuse ‘asi desu noble
corazon ! Seiors;- Dacr. Vé presto.
Cris.-No me atrevo i interceder

)

sor €l. Fab, caming piaeo & poco i
§a deirecha.
al puiio Dur, Qué mﬂembla geniol

Sale Hlis. Seilora 5 a1a puerta estd
- al oido de Cristina.
hablando con un cochero .
vuesiro noviv. Crise Ay, Klisetal
no me acuzrdes mi tormento.
Fabr. Bedor , si lo habeis ofdo,
estusadme. ol sentimiento::-
Dur. 8t amigo: mas vuelve , y dile
Jque i partir oo me resuelvo
“ sin fabry Perdonad:
quz ¥C Ver Ao me atrevo
con tal vecado. Dur. No temas,
y hazme est: posirer obs:quio.
Cris. Uy qua .t i corazon
.*;.:,wpaa'an.»vo“ desprecios ¢
gi. por =i sufre DerJ’
Fogbre Beiry dize que ha resuelto
" no voiverse sin hablaros,

" Elis. B

Dagr. Se dard un atrevimiento
mayor ! pues.yo-haré que & palos,
e echen mis criados luego ‘
da casa, Fief ) ola. Cris. Padre...

Daer. Valverg 2 Fabr. Sefiore.

Elis. Vaya, el viejo
ha perdido la chaveta.

Dur. Por Dics que mi sufrimiento
‘pasa i ser ya mfaxma.

DL,M. Jorge 2 ;

Fab. 3u i'u- condicion temo.

Daze. Dinde estard esta cansila’

Cris. Padce, qite os tem P'Lio 03 ?aegg,
que During tal véz::- Da. During,
hija-mia’, ne contento
con havernos sumergido
en el Jlanto, y descensuclog~..
viene A hacer burla del triste
estado ea que nos ha paﬂsto.

Fabr. Yo no-lo creo capiz
de hacer ultraj2 tan feo

4 la hamanidad. Duer. Y qmén
atl su Abasvmo t2 ha md._o? ’
Fabr. L vazou , Sefior t conezto |

may A fondo, su modssto,
su noblz, su generosn <
caracters:- Da, Tambizn , td, necioy
vienss i awinentar-inls iras.
s cmN ron w’zs Ya 03 rRego"
permi ‘tais entrar,
Sefior, & vér sl su ibteatol~
Daer. Repara q u: no respondo’

de mi ,urd . Cris. Yo tenge.

certeza, que es inca; aaz o

de 01‘/1@3.3&. del rwpeLo

que merece un < izsgraciadq.
Dager. Que estre. Complacerte quiero

haciendo éste saerificio -

del odie que'le p'af»‘so.

Liega Fabrizio & During, le- habla,

g salen los Jos al teatrs. -

Cris. Oh qudare ha de confuadirmé

su preszacial Kk, Yo no entiendo.

' por
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«

por qué estd tan complaciente

con si: hija. Pues no,-aigo es ello.

Dur. Sefior , aunque los injustos’
-y repetidos desprecios
que he recibido de vos
-hace dias'que’devieron
detraerme d2] honrade
designio con que ahora vengo,
resentimientos casuales .
ne puedzn en ningun tiempo
trastornar cl generoso
caracter de que me, precio.
Mi padre , antes de morir
aclarar quiso el derecho
que tenia a los crefdos
- bienes que vos proseyendo
estabais ; se hallaba pobre,
bien veis que devia hacerle,
Segui despues fa. demanda
' yo,con el hidalgo objeto
de-hacer feliz'a4 mi prima, -
si llegaba & poseerlos,
con ellos , y con mi mano.
¥'pues Hoy me otorga el Cielo
la ocasion que deseaba :
nombrandome el Parlamento
forzoso heredero, 3 sole
* cumplir con mi objeto vengo.
Yo empezé i amar a Cristina
antes de entablar el pleyto:'
supisteislo vos , y por que
mi pobreza estabais .viendo,
me negasteis vuestra casa,
‘Vuestro.trato, y parentesco.
Hoy sois vos pobre., y yo rico,
¥ hoy mas que nunca os aprecios
hoy mas que nunca 4 mi prima
amo ., y a vos os venero.
Sin vuestra gracia, y su mano.

(no adulo ; que soy ingenuo ) - -

Jos bienes que la fortuna
me dd, no ios agradezco:
Su mane vengo i 'pediros,

i

" Dur. Reparad gue es ultrajar
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vos de su mano sois du effo; ,
si me la otorgais, me haceis ’
venturoso, os lo confieso:
ahora si pudiese mas B
en vos el resentimienro
gue mi ruego, y mi hidalguia,
habré de sentirlo 3 pero.
no me quexaré de vos,
ni llegard & ser por eso
_distinto del que es During

~ hey, y ha.sido en todos tiempos

Cris. Ay During! tu pena, mas _ .

que la mia, compadezco.
Elis. El merece que le empalen
si se estd tieso que tieso,
Daer. Esos rasgos de nobleza
y virtud , que en vos cbserve
dias hd, y cca queaspirgis - ;
4 alucinarme , confieso
que huvieran logrado acaso
su fin , 4 no conoceros
tan 4 fondo, y ver qué son
aparentes todos ellos.

ya con demasiado exceso
mi modo de pensar, Yo
- pasar la plaza no gquicro

o L .
+ . de virtuoso , por que

sé bicn que no la nierezcos
pero si la de hombre heunrado,
consecuente , y muy itgenue.

Daer. Vos sereis lo que quisiereis,
~During , mas no en mi conceptas

Elis. Ya se vd enmendando.

Fgbr. Oh , joven A
prudente ! Cris, Qudato mi tierno
.corazon esid pasando
de amarguras ! Daer. Acabemog,
During ¢ mi hija tiene esposo
al mio, y su gasto. Dar. Cielos,
serd verdad 2 Daer. Y mafiana,
a mas tardar , verla pienso
unida 3 €l. Cris. Yo fallezeo!

) D -~ Daers
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Daer. Con que en esta inteligencian- Dazr. De casarte con Kersén &
Sale Kers. Sabes por qus entran los Cris. Mi gustees el gnsto v uestro,

perros o Eliseta. Dae. Lo ois? Ker. 5i :'mas no sne caso,

en Misa ¢ Elis. Por que no hay Daer. La razon 8

quien con un garrote bueno "Kers., Por que no quiero,

2 la puerta los reciba. Elis, Tomate esa! Da. Eso no baqfa'
Kers. Qué taymada eres! muy buenos, y mas entre Cabalieros |

Seriores. Yaya, Daerts, ~ que obran con algun honor.

qué hay de boda , y qué tenemos ers. Pues bien , s2pamos primere

de pleyto, que sondos puntos el dote que habeis d> darla,

'que me interesan. Dier. Yo pienso  Daer. Yo darla ninguno pueda.
~-qun os casareis mafiana. Ker. Digo  Ker. Ni yo casarme. Daer. No sé

que me acomoda. Y de pleyto? - si s desaire agradeaco
Bien que el semblaate angustiade en vista de sa maldad.
de During, me estd diciendo = Dar. Puaes elegisteis por duefio
que le haveis ganado. Buen - - - de vuestra hija, a Kersén, -
chascose lleva por cierto. que Cristina gusta de ello,
Sin novia, y sin Mayorazgos y que el solo inconveniente”
quedari el pobre muy fresco. - que hay para que.tenga efecto
Daer. Pues os haveis engadado, - es el vér el gue ella es pobre,
Kerson. Kers. Cémo,; cémo es eso?  yo la asigno desde luego
Daer. Cémo? le-he perdido yo. 1a mitad de quantas rentas
" Kers. Me engaﬁais?» ) - hoy enel dia poseos :
Daer. Plugaiera al Ciclo. - y si no bastdren , todas:
Kers, Bs cierto Durmg2 ' que yo para mi, supuesto
Dur. No besta, o que jamds he de casarme,
Sefior Kersén, para ereerlo con solo ¢l peéidal Rey tengo
qus os lo haya dicho Daerts 2 - sufiziente. Qué os sorprende
Kers. 512 Pues vaya,hasta el inviérno, la oferta 2 L2 amo, me veo
que para conversacion ya sin daracho & su mano;
son los dias estupm‘ os. yendosge y aunjue ella misma el.derecho
-~ BDaer. Tenzd , qué decis 2 Ker. Sefor, me quita,por cuya causa
clam, que yo no me atrave. deviera ofendarme, es menos
a casar, con muger que la ofensa qua2 elia me hace,
no-gusta de mi. No es esto? - que el amor que yo Ta tengo.
Daer. Quién tal os dixa? - La dnica , y mas-convincente
Kers, Klta misma. Daer. Qadndo 2 praeba que de ello ddr puede
Kers. Oy, Duazr. Donle 2 . es, no solo desearla-' -
Kers, En estz puesto. e gastos , dichas y contentos,
Daer. Vos padeceis an error sino efrecerla yo mismo
netable, Ker. Si: estay en eso. para lograria los medios.
Daer. Y sino, dime, Cristina, - Si, Cristina, yo reprimo

Ao estds gustasazi= - Cris, Yo-muer6, las quexas que de vos tenge; -



yo , por que seais dichosa,
mi misma envidia alimentos
y en una palabra, os sirvo
contra mi, sin que los zelos,
a¥n viendo claro mi agravio,
'hagan mi fino amor menos.
Para que ya que ser hoy
dichoso amante no puedo,
ne me’ quite la fortuna
ser por mis hidalgos hechos
el amante generoso
que los siglos conocieron.
Eilis, Dz estos hombres hay tan pocos,
que veo unc, y no lo creo.
Fab. Oh , qué noble rasgo! Da, Alma,
- €3 esto verdad , 6 suefio.
Kers. Si es-tan bizarro During,
y Cristina_gusta de cllo,
gome decis , por mi queda
concluido el casamiento,
Esta es mi mano. Daer, Tened.
Elis, Habrd brivoa! L. Que no tengo
por acreedor & la suya
4 quien de ella hizo desprecio
una vez. Kers. Hombre , si ne
tenia dote. Dyer. Ahora menos.
Kers. Pues no sc le d4 During 2
Daer 8i; pero yo no le acepte.
Kers. Que no 2 Pues digole 2 usted
que ya casarme no quiero,
Dur, Sois un vil Kers, Vos lo decis.
Dar. Con razon, y lo sostengo. -
Kers. Yo no. Daer. No teneis honer.
Kers. Digo, y'a vos qué os v4 en eso?
Dser. Ms vid el rubor que ie causa
pensar que he side tan necig
que la mano de mi hija
un dia llegué i ofreceros g
¥ que por vos he ultrajado
¥ desairado 2 un sugeto
tan digno como During. -
Si , heroico jéven . si, exemplo
$e virtud, si, digna afrenta
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de todos los heroes yo
abus€ de vuestros hechos
geunerosos o imbuido
de un error , yale detesto:
quando remedio no tiene::-
Kers. Oh si,si, atn tiepe remedio
con alargarle & Cristina,
Yola cedo desde luego.
Daer. Niella, ni yo, que ¢l acepte
esa -oferta merecemos.
Dur. Ainla amo. Dae. Pues vuestraes.
Cris. Y con qué-gusto!.danse tas manos.
Dur. Lo creo. -
Cris. Ah, si supierais las ansias
que me cestd un si vielento !
Elis. Acabdramos. Kers. Y digo, .
quando es la boda, que quiero
asistir yo. Dur. Kersén, 3 hombres
como vos , los quiero dejos
de mi, y de mi casa. Kers, Brabo!
Pensarcis que me habeis hecho
un grarde-agravio? Pues creed
que yo por tavor levtengﬂ.
Cargad con la maula, y que
os haga muy buen proveche,
que para muger sin dote
mas vale quedar soltero.
Abur, gue voy % contar .
en el café este suceso. V15,
Fab. Sali6 lo que yo os decfa?
Daer. No me acuerdes mas mi yerre,
Dur. Pues yo le olvido , olvidade
vos. Ya sé Io que & 2mbos deba,
y ofrczeo que no guodeis ‘
sin el merecido promio.
Dacr. Puring . pues es iiora ya
de comer, quisieran- Dar. Vussire
soy. Daer. Pues A la mesa vames,
Y vua vez que el desconsuels
que reynaba en nuestras almas
en puro placer ha vuelts
el Amante Generoco, :
Tudos. Al placer nos enireguemes,

FIN
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